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Comenzaba el siglo XX. En aquella épo-
ca, que hoy nos parece ya tan lejana de
1900 ; todavia las llanuras del Oeste ameri-
cano se veian frecuentadas por tribus! de
pieies-rojas que vivian su vida libre, sin
haber sido limitada su actividad a los parques
de reserva, donde se conservan apenas al-
gunos ejemplares como si; formasen parte de
alguna coleccion zoologica. Alternaban con
los vaqueros y extraian el oro de las arenas
de algunos yacimientos, trocandolo luego por
botellas de agua de fuego para los hombres
y, collares de vistosas cuentas de vidrio para
SUS SquUazws.

Pero si la heroica y desdichada raza de
Stting Bull alegraba con su pintoresca ves-
timienta y sus tipicas tradiciones la uniforme
monotonia del paisaje de la pradera ameri-
cana, también lo ensombrecia Ia presencia de
numerosos individuos de raza blanca que,
viviendo al margen de la ley, se dedicaban
a saquear y robar a los pobres indios, que
menos organizados y provistos de armamen-
to inferior al que utilizaban los rostros-pa-

lidos, se defendian con dificultades de sus
infames expoliaciones.

El llamado Valle Encantado era uno de los
lugares que con mas frecuencia servian de
escenario a las fechorias de aquellos desal-
mados.

El Gobierno acabd por alarmarse y mando
al Falle Encantado a un hombre enérgico
y decidido, John Allister, militar bravo 'y
pundonoroso que tenia del deber un eleva-
disimo concepto.

Cierta manana, John habia salido, mon-
tado sobre su caballo, a practicar un recono-
cimiento, acompaflado de varios policias,
cuando llegaron hasta sus oidos los estam-
pidos de varios disparos de arma de fuego.

—iHola! — se dijo —. Pelea tenemos.
¢ Qug¢ sera eso?

A galope, €l y sus compafieros, llegaron
hasta el lugar donde resonaban los disparos.

Pero ya era tarde.

Un grupo de bandidos habia sorprendido

a una caravana de pieles-rojas que acudian a
la ciudad a vender una regular cantidad de
arenas auriferas.
. Los guerreros de Manitu iban provistos de
carabinas, pero llevaban balas de plomo v los
bandidos disponian de proyectiles del tltimo
modelo.

La batalla, desdichadamente, termind con
la dispersién completa de los indios supervi-




La heroica raza de Stting Bull alegraba con su
presencia la pradera americana.

vientes, que hubieron de abandonar en manos
de los bandidos el oro que iban a vender, asi
como sus caballos.

Cuando los pieles-rojas acababan de em-
prender la fuga, llego Allister con los suyos
al campo de batalla.

Tres bandidos, a caballo, se disponian a
reemprender la marcha. Tos otros ya s¢
habian alejado.

—;Qué ha sido ese tirotec, Slim?—pre-
gunté Allister a uno de ellos.

—Unos pieles-rojas que nos han sorpren-
dido y nos querian robar los caballos.

—A ver, William—dijo John, dirigién-
dose a otro de los bandidos—. ; Quiere apear-
se de sti caballo y venir aqui con €17

El bandido no tuvo otro remedio que obe-
decer.

—Y usted, Anderson, tenga la bondad de
hacer lo propio, asi como Slim.

Una vez los tres bandidos hubieron des-
montado, Allister se acerco al caballo que
montaba Slim.

Tha a examinarlo, cuando de entre la ecpe-
sura surgi6 un piel-roja.

—Oye favorablemente mis palabras, hom-
bre blancol—le dijo—. Estos hombres que
tienes aqui a la vista tienen la lengua partida
como las culebras y mienten como las viejas
embusteras. Nosotros no hemos sorprendido
a nadie, ni hemos robado a nadie. Al contra-
rio. Hemos sido nosotros los sorprendidos,
y nos han quitado todo el metal amarillo que
llevabamos, asi como los caballos...

— Fspérate un instante, bravo guerrero—
repuso Allister! Y dirigiéndose a Slim:

—iQué edad tiene el caballo que usted
montaba ?

—Tres afios. ‘

John, que en cuestiones equinas era una au-~




toridad de primera fuerza, examiné los inci-
sivos del animal.

—¢'I'res anos, ha dicho usted *—repitio.

—S1, sefior. S

—;j Pobre animal! Para ser tan joven, tiene
la dentadura en bastante mal estado... Habra
que hacerle poner dos muelas de oro, un puen-
te, y empastarle un colmillo... jAh! Digame,
Slim: jtiene marcas su caballo?

——Ninguna.

—Pues, entonces, ya sé que me hallo en
presencia del mas desvergonzado embustero
de la comarca. jEste caballo tiene de seis a
siete afios, y va marcado con un hierro in-
dio; jQuedan todos ustedes detenidos! Y t1,

guerrero rojo, yal puedes coger estos tres ca-
ballos y devolverlos a tu tribu, porque bien
demostrado esta que os los han robado. Y
en cuanto al oro, una vez les registramos, os
lo devolveremos si lo podemos recuperar..,

IT

“William, Slim y Anderson, detenidos.
Avisen Burgess que no habrd mas ganado
para vender, por el momento. Y que si apare-
ce por el rancho de Fernandez un capitan del
ejército llamado Allister, que hace poco anda
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con gente a sus 6rdenes por el Valle Encan-
tado, que recele de él. Atencién y prudencia.”

Asi decia el mensaje que uno de los ban-
didos que lograron escapar de la persecucion
de Allister, envié a otro de sus compinches,
que habitaba cerca'de la hacienda de Fernan-
dez.

Era ésta una de las mejores de la comar-
ca, v st mas preciado tesoro era la hija del
duefio, una linda morena llamado Dolores,
por la que bebian los vientos casi todos los
mozos de veinte millas a la redonda.

Como lo habia previsto el bandido que huyo,
John Allister fué.a:dar con sus huesos en el
rancho de Fernandez.

Ello no tenia nada de particular.

Fernandez tenia un capataz, llamado Bur-
gess, capaz de hacer las delicias del patron
mas exigente.

Este Burgess, a quien ya hemos visto men-
cionar en el mensaje de los bandidos, era el
que les compraba, a sabiendas, todos los ca-
ballos robados.

El buen Fernandez se asombraba de que
su rancho se hubiese convertido en centro de
contratacion de la raza equina, y todo por
obra y gracia de su capataz, que adquiria para
su duefio, a nrecios irrisorios, corceles de
magnifica estampa.

Tal desinterés parecerd raro en un hom-
bre que, si de hecho no era un ladrén, tenia

-




Allister fué a dar con sus huesos en el rancho de Ferndndez

con ellos, ctiando menos, una cierta compli-
cidad. Pero todose lo explicara el lector si
le decimos que Burgess estaba perdidamente
enamorado. de la bellisima Dolores Fernan-
dez, y que para llegait a casarse con ella hu-
biese llegado al mas supremo de los sacri-
ficios.

El capitan Allister fué muy bien recibido
por Fernandez yi su hija.

—i Viene usted a comprar caballos?— -pre-
gunto ella.

81, seflorita, si los ejemplares me gustan
y quedamos de acuerdo en el precio coh: su
sefior padre... cosas ambas que estoy seguro
podré contestar afirmativamente muy pronto.

—Bien—dijo la joven, riendo—. Y tam-
bién contestara’ usted afirmativamente a una
tercera, jno?

+==; Cual ?

—Que asistira usted a la fiesta que estoy
organizando en la hacienda..

—Con mucho gusto, suloma Dolores. lA
ver r|men contesta negativamente-a una.in-
vitacion tan amable, que florece en labios tan
bellos .

wCaplt:m por f'u'or pom;a ustLd coto
a las galanterias, que si le O\,Cl‘a. Buwus

HOulen es- Burgess? wos
ataz del ::mcho que 4 todas pa-
sadas quiere casarse CONmigo... y yo.a todas
pasadas, me quiero casar con cualquter otrg
qite no sea él.

El didlogo fué mterrump1do pot A llegada
de algunos de los hombres de Allister. que ve-
nian’a avisarles que los indios: tenian prepa-
rada una nueva remesa de arenas aunferas
para trasladarlas a la ciudad:

—Que no vayan solos—repuso.

Y ordeno que se les diera escolta. Pero, a
las pocas horas, vinieron a avisarle que nue-
vamente los bandidos habian sorprendido a
los pieles-rojas, robandoles,
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—Pero, ;como ha sido eso? ;Y los nues-
tros?

—T,0s nuestros se retrasaron, y cuando lle-
caron al punto donde habian de unirse ‘con
los indios, éstos ya habian sido sorprendidos
por los foragidos. _ %

-—Mal asunto—replicd Allister—. Esto se
pone feo. Los guerreros de Manitu son capa-
ces ahora de levantarse contra los blancos...
y entonces si que vamos a bailar todos de lo
lindo.

—TFEs que eso no es todo.

—; Qué mas hay? ) 3

—Que Slim, Anderson y William han hui-
do de la carcel.

—jCuernos! Aqui hay gato encerrado. No
comprendo cémo en tan poco espacio de tiem-
po han podido ocurrirnos dos fracasos tan re-
sonantes como estos. Bien. Reflexionaré so-
bre el astinto y, de momento, como estoy’au-
torizado por mis superiores, proclamaré la
ley marcial y aplicar€ la justicia militar, por
procedimiento sumarisimo y sin apelgc;_on, al
primero que me caiga bajo la mano. Y si pago
un escarmiento serio, ja ver si los demas se
lo tienen por dicho!

III

Allister corrié inmediatamente a ver a uno
de los policias que tenia a su servicio.

—Greely—Ile dijo—, s6lo tres hombres sa-
biamos por donde iban a pasar los indios. T4,
el jefe de la fuerza y yo. Y los indios han
sido sorprendidos...

El interpelado levanté la vista y replico a
su superior :

—No puedo admitir sospechas de esa in-
dole, y si no me dais una explicacion, capitan,
dimito.

—No se trata de dimitir, sino de averiguar’
como ha sido que se ha divulgado ese secre-
to. Y cémo han podido huir los tres bandi-

dos a quienes capturamos hace dias robando
caballos.

—iEstoy cansado de hacer de policia!—-
grité Creeley por toda respuesta.

—Pues, procura recobrar las fuerzas para
seguir desempeflando tu cargo hasta que todo
esto se ponga en claro. Y entonces, si no te
gusta la carrera, la dejas, que bien libre eres.
Pero antes, no.

Y dando media vuelta, el capitin dejo a
Greely solo, diciendo para si:

—LEste Greely se me esti haciendo sospe-
choso... Y no sé si es porque Dolores me
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gusta una barbaridad, que el-Burgess ese de
mal agiiero me gusta muy poco...

Casi a la misma hora en que John solilo-
queaba de esta manera, Fernandez y su hija
sostenian umna interesante conversacion en voz
baja:

—THija mia—decia el padre de Dolores—.
Yo creo que Burgess te conviene. Es honrado,
trabajador y muy listo. Ya te acuerdas como
estaba la hacienda cuando él vino aqui: casi
arruinada. Con su propio esfuerzo, intensifico
el rendimiento de los cultivos y el negocio de
ganado; y en menos de un afio, con los bene-
ficios obtenidos se pudieron pagar todas las
deudas. Nadie mejor que €l puede defender
mis intereses, que seran los tuyos el dia que
yo muera... § No te parece, Dolores?

—Si...—contesto ella, forzadamente.

—FEntonces, espero que esta noche, cuando
se-celebre la fiesta, no te muestres arisco con
Burgess, como has hecho hasta ahora...

En aquel instante, el capitan Allister pe-
netrd en la estancia donde tenia lugar el dia-
logo que hemos transcrito anteriormente.

—Muy buenos dias, Dolores...—dijo—.
Usted, cada dia mas hermosa... Salud, sefior
fernémlcz. venia a solicitar de ustedes un

avor...

~—No sé de qué se trata—contesto el due-
fio: del rancho—, pero tratindose de usted,
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no puedo contestarle mas que una cosa: con-
cedido por adelantado.

— Ustedes son muy amables...—murmu-
r6 John, inclinindose—. Pues bien: se tra-
ta de lo siguiente: mi hermano William
Allister, comandante del ejército, llegara
dentro de pocas horas, y desearia poderle
traer como invitado a la fiesta...

—No faltaba mas! Tendremos una ver-
dadera satisfaccibn—repusieron a coro pa-
dre e hija.

—;Viene destinado aqui?—interrogo des-
pués Dolores Fernandez.

—No... sefiorita. Viene aqui... con li-
cencia.

La realidad era muy otra.

William Allister, el hermano de nuestro
bravo protagonista, habia cometido, en el
ejército, algunos actos poco recomiendables.
Y 'si no llegd a intervenir el consejo de dis-
ciplina, fué, sencillamente, gracias al gran
afecto que todos los jefes tenian a John
Allister.

William habia constituido siempre una
preocupacién para John, y el caricter taci-
turno de éste no era debido a otra cosa.

Kk ok 3k
La diligencia en que viajaba William
Allister llevaba, ademas, al pagador de la




compaiiia, que era portador de una impor-
tante suma destinada al pago de la soldada.

Cuando el vehiculo llegd junto al recodo
que formaba la carretera, a pocas millas de
la entrada del Valle Encantado, un grupo
de bandidos le salid al encuentro, trabando
fiera lucha con los. viajeros.

William Allister era un hombre bravo a
quien no arredraba el peligro.

Se defendié como un ledn, y cuando vid
que todo estaba perdido, se acurruco en el
fondo de la diligencia, logrando de este mo-
do que los atracadores le creyesen muerto.

Entre éstos, habia gente conocida.

Uno de ellos era Burgess, el capataz del
rancho de Fernandez.

El otro era Greely.

* %k

La fiesta que Dolores Fernandez habia or-
ganizado en casa de su padre se desarrolla-
ba en medio de la mayor animacion.

Burgess habia querido aprovechar la
coyuntura que se le ofrecia declarando su
amor a Dolores, mas ésta pasd buena parte
de la fiesta bailando con el capitan, cosa
que, como el lector comprendera, irritd vio-
lentamente al capataz.

—¢Y su hermano?—pregunté repetidas
veces a John Allister,

15

L No §é... Tarda mucho en llegar — le-
claré éste, no sin cierta inquictud—. A me-
nos que no le haya ocurrido alguna desgra-
eidyt
En aquel momento, oyose barullo a la
puerta de la finca, y unos vaqueron irrum-
pieron en la sala, trayendo en brazos a Wi-
lliam Allister, que acababa de ser descubier-
to, sin conocimiento, en el fondo de la dili-
gencia saqueada.

IV

John se precipité en auxilio de su herma-
no. Examind sus heridas y observo que €s-
tas presentaban bastante gravedad.

—;Una ambulancia enseguida!—dijo a
uno de sus hombres—. Es preciso trasladar
inmediatamente .l herido al hospital.

—iPor qué, trasladarle al hospital ?—re-
puso Dolores—Su hermano puede quedarse
perfectamente aqui... et

—8i usted me lo permite...—dijo, since-
ramente emocionado el capitan.

—iNo faltaba mas!—exclam6 el duefio
del rancho—Su sefior hermano se quedara
afqui y se le atendera hasta que sane. ;No es
verdad, Dolores?

—Yo misma cuidaré de ello.

Burgess, al escuchar aquello, torcié’el ges-

"




to, pero no tuvo mas remedio que conte-
nerse.

Avisaron a un médico, el cual llegd co-
rriendo, y tras muchos esfuerzos, logré que
William volviese en si.

—Ha sido una cosa terrible—explicé—.
He ido a reconocer el cadaver de Mac Iean,
el pagador, y crea usted, capitan, que esos
miserables se han ensafado con él de una
matiera infame.

—No me, sorprende—repuso = John, con
aire sombrio. Y, bajando la voz, anadio:

—:Cémo ha encontrado usted a mi her-
mano?

—UEs fuerte, joven y robusto, y no dudo
que podremos salvarle la vida.

La fiesta, interrumpida, ya no velvio a
reanudarse. Dolores se convirti® inmediata-
mente en enfermera del hermano de John,
Y Burgess, con esa fina peteepcion quie tie-
nen todos los hombres celosos, adiving que
zhora no era Jhon su rival sino William...

Y en su cerebro empezé a bullir un plan
maquiavélico para perder al comandante
Allister. ..

¥ ok ¥

Tn¢ éste mismo quien le depard ocasién
para ello. ;
Ya ltemos dicho anteriormente que la con-

Era un garito donde se reunia gente maleante y se
jugaba a los prohibidos.

dicta de William en el ejército no habia te-
nido nunca nada de recomendable.

Mujeriego, borracho y jugador, empezd
a destacarse, desde su juventud, por estos
tres wvicios. Solo quedaba por -aclarar cual
de los tres tenia mas arraigado.

En cuanto empezo a levantarse y a salir,
se hizo bien pronto cliente asiduo de los peo-
rés garitos de la comarca, donde se jugaba
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el dinero, arniaba juergas y francachelas y
cogia borracheras espantosas.

Lo peor de todo era que acostumbraba ju-
gar cuando estaba borracho, y si perdia, que
era lo mas frecuente, insultaba de mala ma-
nera a los puntos.

Y sobrevino la tragedia.

Una noche, John Allister salié muy tem-
prano del rancho, y se fué al puesto de poli-
cia, donde se puso a jugar a cartas con el
Alguacil. Ausente el capitan, la conversacion
entre Williams, Dolores y su padre; se. fran-
que6 algo mas que cuando John se hallaba
presente.

- No hizo formalmente la peticiéon de mano
el comandante, pero la dejo traslucir en el
curso de la conversacion.

Los tres comensales bebieron un poco mas
de lo regular, y no hay que decir que Wi-
lliam fué el que mas se hizo alargar la ra-
cion de alcohol.

El padre observd en él alguna ligera in-
conveniencia, y, hombre de mundo, supo de-
cirle a tiempo:

—=iQué noche mas hermosa! ;Magnifica,
par ir a dar un paseo, eh?

—Si—repuso William—. ;Quiere usted
venir?

—TI.a humedad del campo me hace dafio,
amigo. Es que empiezo a tener afios... Eso
usted, usted, amigo... Y—aifiadié bajando
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la voz—no le vendra mal, porque anda usted
ya un poco cargadito...

—51, tiene usted razoén... Beso a usted la
mano, Dolores...

—No vuelva muy tarde, jeh?—dijo ella.

—iOh! No faltaba mas...

William se despidi6é de la joven y de Fer-
nandez, y emprendié recto el camino de una
especie de rastico bar que se hallaba encla-
vado no lejos del rancho de Dolores.

Alli su hermano John habia tenido ya mas
de una disputa con el duefio, por su modo
poco correcto de obrar,

Pero el propietario de aquel garito seguia
reincidiendo, y alli se jugaba a los prohibi-
dos y se servia alcohol a policias y a milita-
res, cosa que John habia prohibido termi-
nantemente.

Dos hombres seguian a William y pene-
traron en el bar por una puerta excusada,
una vez lo hecho por'la grande el hermano
de John.

Eran Burgess y Greely.

v

Ocurrio lo que tenia que ocurrir. William
bebid, jugo, perdid, y finalmente, ya medio
atontado por el vino, se colgd del brazo de
una bella ocasional que pululaba a la caza
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de victimas por el local, quien se llevo en-
seguida al comandante a un reservado.

De pronto, oyése barullo en el garito.
Esto no era una cosa que alarmara por de-
mas a la concurrencia, pues las disputas eran
alli muy frecuentes. Por consiguiente, la co-
sa no paso6 de los limites de un poco de ner-
viosismo, hasta que se oy0 la voz de la mu-
jer que habia entrado en el reservado con
William, que sollozaba :

—;Ha muerto a Manuel!

Mantel era uno de los infinitos aventure-
ros que frecuentaban aquel lugar de malas
costumbres y peor concurrencia.” Su oficio
era ese: armar bronca, andar a navajazos y
disparar su browning por cuenta de quien le
pagase mejor. Le habian muerto en la re-
friega; poca cosa se habia perdido. No po-
dia calificarse el hecho de drama: todo lo
mas, de accidente del trabajo...

Pero aquel hecho, que en el ambiente en
que habia tenido lugar, muchos lo hubiesen
calificado de trivial, adquirid proporciones
de sensacionalismo cuando se supo que el
autor de la muerte de Manuel, no era otro
que el comandante William Allister...

* * ok

Era ya muy tarde, y el hermano de John
no habia regresado al rancho de Fernandez.
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Dolores estaba extraordinariamente in-
quieta. Ella también habia bebido un poco
demasiado, y ahora que en su cerebro se ha-
bian disipado los vapores del alcohol, se daba
cuenta del estado en que se hallaba Wiliiam
Allister cuando habia salido de paseo, des-
pués de cenar...

Tal era su inquietud que no vacild en sa-
lir del rancho y correr al puesto de policia
donde sabia que estaba John.

—:Qué ocurre, Dolores?—pregunto éste
al verla llegar—;Pasa algo anormal en el
rancho? ;Se encuentra mal su sefior padre?

—No se trata del rancho ni de mi padre...
Se trata de su hermano, capitan.

John Allister palidecio.

—{Qué nuevo disparate habra cometido
ese alocado!—se dijo. Y, en voz alta, con
tono que temblaba ligeramente, afiadio:

—:Qué ha hecho?

—S3li6 a pasear, después de la cena, y
no ha regresado todavia... Habia—aqui Do-
lores se detuvo, apresurandose a rectificar—
habiamos bebido todos un poco mas de la
cuenta...

—Vuélvase a casa tranquila, Dolores...
—repuso John, con tono paternal—. Y no
se inquiete por mi hermano... Cuando sale,
asi, un poco... cargadito como dicen uste-
des, regresa muy tarde...

No del todo convencida, Dolores regreso




al rancho. Pero, a penas ella hubo salido del
puesto de policia, John Allister corrié hacia
el garito donde sabia que su hermano acos-
tumbraba a pasar las noches.

—Le guardo una mala noticia, capitan—
dijole Burgess al verle entrar en la tasca—.
Su sefior hermano acaba de ser detenido...
acusado de homicidio. Ha muerto a un con-
currente de esta casa, a un dignisimo y hon-
rado obrero, llamado Manuel...

John hubo de hacer un esfuerzo inaudito
de voluntad para no saltar al cuello de aquel
canalla y estrangularle. Pero se contuvo. Te-
nia que aparentar la mayor serenidad, si es
que queria salvar a su hermano. Y procurd
que la calma no le faltara en aquella ocasion.

De pronto, nuestro protagonista se fijé
en un individuo a quien no habia visto desde
hacia dias.

—Greely... — se dijo—. ;Qué debe ha-
cer por aqui?

Una idea stibita acababa de germinar en
su mente.

La presencia de Greely alli le daba la cla-
ve del misterio.

Tenia la conviccion de que su hermano no
era el asesino de Manuel. Para salvarle, pues-
to que todas las apariencias estaban en con-
tra de Wiliam, John tenia que desplegar toda
su_habilidad y toda su perspicacia.

Dejo a la policia que condujera a ' la car-
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cel a su hermano, y luego, sin decir nada a
nadie, montd sobre su cabalo y se internd en
la inmensidad de la pradera.

Llevaba agua y provisiones de boca para
uha semana. A la espalda, su carabina Win-
chester con ciento cincuenta cartuchos en la
canana, y, en el cinto, sus dos pistolas au-
toméaticas, provistas de abundantes municio-
nes, amén del largo y afilado cuchillo de
caza.

Horas y horas anduvo por la verde lla-
nura, hasta que, a lo lejos, distinguio las
tiendas de campafia o wighwmans de los pie-
les-rojas.

VI

Los guerreros de Manitu, no tardaron en
distinguir a John Allister, Como le conocian
muy bien, y habia sabido desarrollar cerca
de ellos una habilisima politica de atraccion,
le saludaron con gritos de alegria.

No hubiesen obrado de igual forma.con
cualquier otro rostro palido que no fuera
el capitan, y que se hubiese atrevido a hollar
con su planta, calzada de gruesas botas cla-
veteadas, el territorio de la tribu, asi denomi-
nado pomposamente por los habitantes del
Far West, aunque en los planos oficiales del
Gobierno’ figurase con la humillante desig-
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naciéon de parque de reserva. Sus dominios
eran sagrados, y solo a contadas personas
que no perteneciesen a Ja raza india les era
permitido el acceso sin restricciones.

John penetrd en el interior del poblado,
siendo acogida su presencia con exclamacio-
nes de jubilo. A-las preguntas que los cen-
tinelas que se hallaban de guardia a la entra-
da de los wghwams le dirigieron, pretendien-
do inquirir el motivo de aquella visita, el
capitdn repuso empleando el léxico y el for-
mulismo indios :

—FEl hombre blanco desea hablar con el
gran - jefe de los guerreros, el poderoso y
valiente “Aguila Blanca”.

El cacique de los indios, que habia adop-
tado tan pomposo nombre al ser elevado a
la jefatura de la tribu, hizo pasar inmedia-
tamente a John Allister a su wighwam, y le
hizo sentar sobre una alfombra, hecha con
la piel de un oso gris. Invitdle a fumar el
calumet de paz y luego le preguntd el ob-
jeto de su visita.

Fn pocas palabras, el capitin le explicd
todo cuanto habia ocurrido en aquellos
dias.

—Y qué es lo que desea de “Aguila Blan-
ca” su hermano rostro palido, el noble capi-
tan Allister?

—FEl" capitan’ Allister — repuso John—,
desed que “Aguila Blanca” venga a decla-

mar, rompiendo la tradicion india, de no
inmiscuirse en los asuntos de los rostros pa-
lidos, en el juicio contra mi hermano.

—“Aguila Blanca” acudira a donde le di-
ga su hermano blanco.

—_F1 hombre blanco no esperaba menos de
la nobleza del jefe de los pieles-rojas — con-
testo el capitan—, y ello no tan solo contri-
buira, quizas, a salvar una vida, sino' que
también tendra por consecuencia que los ban-
didos que atacaron a los guerreros rojos y
les robaron el oro, queden confundidos y
desenmascarados, v reciban, el castigo de su
merecido. :

Dichas estas palabras, Allister se despi-
dié del jefe indio, salté nuevamente sobre -
su caballo y, cruzando las praderas, gano nue-
vamente el Falle Encantado.

Llegd el dia de la vista de ia causa contra
William Allister.

En la sala donde debia tener lugar el ac-
to, se congregd lo mejor y lo peor del Valle
Encantado.

T,o mejor, porque el procesado era herma-
no del capitan John Alister, y éste, que gra-
cias a su energia y buen sentido, habia paci-
ficado bastante la comarca, era muy querido
y respetado por toda la gente honrada.

Y lo peor, porque Burgess, Greely, Slim
y Anderson, sentian un placer sadico al ver




En la sala del juicio se reunié lo mejor y lo peor
del Valle Encantado.

ent el banquillo de los acusados al comandan-
te Allister...

La prueba testifical fué muy desfavora-
ble para el procesado. Nada tiene ello de
particular si se considera que los testigos
eran todos concurrentes del infecto tabernu-
cho donde ocurrié el suceso, tabernucho, co-
mo sabemos todos, donde no se veia casi
nunca una persona decente.
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En dltimo término declaro la miujer que
estaba con William en el reservado donde
ocurrio el suceso. Afirmo categoricamente
que el comandante habia disparado contra
Manuel. Pero entonces, John Allister se acer-
¢6 a ella y le pregunto:

—;Tenia usted amistad con el procesado?

—Ninguna.

—FEs curioso que, asi, de buenas a prime-
ras, se fuera usted a beber con él a un re-
servado... —— observo friamente el capitan.

—Fn la casa era costumbre,.. — objeto
ella.

—Bien. ;Usted vi6 disparar a William
Alljster?

La mujer vacilo.

—Conteste -usted, y tenga en cuenta que
existe un dictamen del médico forense, pre-
cisando la direccion de la bala. ;Y sabe us-
ted lo que eso quiere decir?

—No.

—Pues quiere decir... sencillamente, que
si lo que usted declara no es verdad, dificil-
mente coincidira con lo que afirma el dic-
tamen...

—iPues bien! — exclaméd ella—. Voy a
decir la verdad. Yo me llevé al reservado al
comandante Allister porque asi me lo pidié
Burgess...

Este se quedd mortalmente palido. John
no le dejaba de la vista, -
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—;Y, quién dispar6? -
—iNo lo sé! — grit6 la mujer, que esta-
ba excitadisima, porque con sus acertadas
preguntas, el capitan la habia literalmente
acorralado—. Dispararon a través del la
puerta...

En aquel momento, en la sala se produjo
un revuelo de curiosidad.

Alguien entraba.

Era “Aguila Blanca” que avanzaba, con
severo continente, hasta la mesa de los tes-
tigos.

—“Aguila Blanca” — dijo ( entonces
John—. ;Es cierto que el gran jefe de los
guereros de Manitu tiene en su poder una
de las balas que los bandidos dispararon so-
bre su gente cuando iban a vender el oro?

—“Aguila Blanca” tiene la bala — con-
testd el jefe, mostrandola.

Tohn Allister la examind.

__Calibre 7 — dijo—. Igual al de la bala
que maté a Manuel. Ahora bien, seflor pre-
sidente, sefior juez, sefiores jurados: Las
pistolas de reglamento en uso en el ejército,
como la .que llevaba mi hermano al ocurrir
€l hecho, son del calibre 7 y medio. Y la tni-
ca pistola de ese calibre que hay en todo el
Valle Encantado la usa ese hombre que esta
sentadd junto a Burgess...

Y sefiald a Greely, al tiempo que se dis-
ponia a detenerle. Pero en aquel mismo ins-
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tante, éste y Burgess echaron mano. a las
armas, comenzaron a disparar y echaron a
correr junto con sus compinches hacia la
pradera.

—iCorred, corred! — grito John Allister.
—jLas balas de mi carabina correran mas
que vosotros!

VII

Entonces comenzé una persecucion fan-
tastica.

Los bandidos montaban caballos muy ve-
loces, a los que sus jinetes espoleaban du-
ramente. Pero el corcel de John Allister era,
también, muy rapido, y noiba a tardar mu-
cho en alcanzarles.

Cuando el capitin tuvo al enemigo a tiro
de su carabina, comenzd a disparar sin des-
canso.

Tenia una punteria muy certera y donde
ponia la vista, ponia una bala.

Los primeros disparos fueron mortiferos
para el enemigo. Tres bandidos mordieron
el polvo, cayendo para no levantarse mas, y
dos recibieron graves heridas.

Pero Greely, el traidor, era hombre de pe-
lo en pecho, y se dispuso a organizar la re-
sistencia. Sabia que'si caia en poder de la
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justicia, no habria salvacion para €l y esto
duplicaba sus energias.

—Burgess — dijo al capataz—. Si no ha-
cemos frente a este hombre, nos va a asar a
tiros. Y seria ridiculo que nos venciera, es-
tando a nuestro favor la superioridad nu-
meérica..,

—¢ Qué hay que hacer, pues? — pregun-
to6 Burgess.

—Dispersarnos, ocultarnos entre la hier-
ba, disparar afinando la punteria, y caer so-
bre él todos a la vez, formando un estrecho
cerco del que no pueda escapar. Si no nos
asustamos, la victoria es nuestra.

Durante un cuarto de hora, el tiroteo fué
intensisimo.

Otros dos bandidos quedaron fuera de
combate, pero, a pesar de la heroica valentia
con que se conducia John Allister, Greely,
Burgess y los suyos lograron coparle cuando
ya habia agotado las municiones.

—j Miserables ! — grit6—. ;Qué queréis?
¢ Mi piel? Pues bien: vais a tenerla, jpero os
juro. por Satanas que moriré, pero moriré
matando !

Y empuiiando la carabina por el cafién y
utilizando la culata a modo de maza, empezd
a descargar golpes sobre sus contrarios,
aplastando el craneo a un foragido que in-
tent6 abalanzarse sobre él.

Sin embargo, el enemigo hubiese dado

-

John Aliister volvié ofra vez hacia la pradera,
hacia el deber, hacia el sacrificio

bien pronto cuenta de €l si, cuando mas en-
ccnada estaba la lucha, no se hubiese oido
el galopar de unos caballos, y William Allis-
ter, al frente de una seccién de policias, no
hubiese cercada completamente a los bandi-
dos, que hubieron de rendirse al poco rato.
La victoria habia sido completa,
—William — decia pocos dias después
John Allister a su hermano en la granja de
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Fernandez—. T'u amas a Dolores y Dolores
te ama a ti, jno es cierto?

—8i — repuso William bajando la ca-
beza.

—Pues bien: sé digno de ella, y hazla fe-
liz.

William vacilé un instante. Se avergonza-
ba de su pasado y de su amor. Y afiadio, mi-
rando cara a cara a su hermano:

—;'T'a la quieres, también, verdad?

—Si -— repunso John—. La queria, hasta
que supe que se¢ habia enamorado de ti. Pero
también hubiese renunciado a ser su mari-
do! Comprendo que soy demasiado viejo pa-
ra ella... Redimete, hermano mio; olvida el
vino y las cartas, y las francachelas; y haz
por Dolores, William, todo cuanto merece
una muchacha tan bella y tan buena como
ella:..

Los dos hermanos se separaron. William
corri6 en busca de Dolores y la dijo:

—;Coémo se dice, en espafiol, para expre-
sar su amor a una joven?

—Se dice — repuso Dolores riendo—, “te
quiero mucho y para siempre, mi vida™...

Tras de la puerta, John escuchaba. “Que
sean felices”, murmurd, en' voz baja, como
una plegaria. Y montando sobre su caballo
corri6 otra vez hacia la pradera, hacia el de-
ber, hacia el sacrificio...

FIN
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de los grandes éxitos de la actual
temporada que van apareciendo en

Ediciones Biblioteca Films

2 Jean Kiepura
Paso a la juventud . . . \, Eggerih

A. Prejean
Volga en llamas. . . . . N.Kovanco
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Los miserables . . . . . Harry Baur

P R. Rodrigo
LIna semana de felicidad. A. paiacios

George Raft
Bolero . s o 2 Cikombard

Capricho imperial . . . . M. Diefrich
El desaparecido . . . . . Rambal
Las cuatro hermanitas. . K. Hepburn
La casa de Rotschild . . George Arliss
La princesa de la Zarda. M. Eggerih

El pequefiorey . . . . . RobertLynen
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